
Eucharistic Adoration: 1st & 2nd Thursdays of the month @ Our Lady of Knock @6pm |3rd & 4th Thursdays of the month @ St. Andrew site @ 6pm. 

Hora Santa: 1°& 2° Jueves de cada mes en el templo de Ntra. Sra Knock a las 6pm | 3° & 4° Jueves del mes en el templo de San Andrés a las 6pm.                                                                                                                            

(708) 862-4165        (708) 862-4124         jesusshepherdofsouls@archchicago.org         www.jesusshepherdsouls.org 

  

Our Lady of Knock (Site) 
Templo de Nuestra Señora de Knock  
501 163rd St., Calumet City, IL                

Saturday Vigil Mass: 
4:00 pm (English)     
 

Sunday / Domingo 
9:00 am (English) | 11:30 am (Español)                                                                                            

 

 

CLERGY / CLERIGOS 
Rev. Luis Valerio Romero                                                                         
Pastor / Párroco                                                                      
lvalerio@archchicago.org 

Rev. Francisco Luna                                                                                     
Associate Pastor/ Párroco Asociado  
 

Rev. Patrick M. Lyons                                                                           
Pastor Emeritus/Párroco Emérito 
Rev. Mr. Dan Ragonese                                               
Deacon/Diácono                                                           
dragonese@archchicago.org 
Rev. Mr. Tom Knetl                                                      
Deacon/Diácono 
Rev. Mr. José Oporto                                                 
Deacon/Diácono 
Rev. Mr. Philip Wroblewski                                      
Deacon/Diácono                                                           
pwroblewski@archchicago.org 
 
 

LAY STAFF / PERSONAL LAICO 
Mrs. Rosario Orozco                                                                      
Operations Director                                                                                                   
rorozco@archchicago.org 
Ms. Maria Flores       
Pastoral Associate                                                            
Director of Religious Education                                          
mflores2@archchicago.org 
 

Mrs. Margarita Diaz– Mendoza 
Administrative Assistant /                       
Bulletin Editor 
mdiazmendoza@archchicago.org 
 

Mr. Steven Kukalis                                                                               
Music & Liturgy Director                

Mr. Jimmy Lewandowski &                                                               
Mr. Jason Jacinto      
Maintenance/Mantenimiento 
 
 
 

Office Hours | Horas de Oficina  
 

 

Monday - Friday| Lunes a Viernes 
9:00 am – 5:00 pm  
Lunch/ Almuerzo 12pm-1pm 
 
 

Saturday & Sunday - Closed 
Sábado & Domingo - Cerrado  

 MASS TIMES & Site | HORARIOS DE MISA y Templo 

CONFESSIONS | CONFESIONES 

Our Lady of Knock Site / Nuestra Señora de Knock    

Saturday -Sábado | 5:00 pm to 6:00 pm                                                              

St. Andrew (Site) - Templo de San Andrés  
768 Lincoln Ave., Calumet City, IL. 
 

Sunday / Domingo 
8:00 am (Español)  | 10:00 am  (English)  

                                                                                                                                               

Weekday Mass / Misa de Semana        
8:00 a.m. (English) @ St. Andrew site 
9:00 a.m. (Español solo los Sábados) 

 JESUS,  SHEPHERD OF SOULS PARISH                                   
PARROQUIA  JESÚS,  PASTOR DE ALMAS  

 

 

Jesus said to him in                

reply, “What do you 

want me to do for 

you?” The blind man 

replied to him, 

“Master, I want to 

see.” Jesus told him, 

“Go your way; your 

faith has saved you. “                    

Immediately                          

he received his sight 

and followed him on 

the way.  

-MK 10:51-52 
 

Entonces le dijo Jesús:    

“¿ Qué quieres que 

haga por ti?” El ciego 

le  contestó: “                         

Maestro, que pueda 

ver”. Jesús le dijo: 

“Vete; tu fe te ha                    

salvado”. Al momento 

recupero la vista y                 

comenzó a seguirlo 

por el camino. 

-Mc 10, 51-52 

 
October 27 de Octubre de 2024 



 November 1st and November 2nd are                     

important dates in the Liturgical Calendar in our                 

Catholic Church. “The Feast of All Saints” and “The 

Commemoration of all the Faithful Departed” give us 

the opportunity to pray united by one faith together 

with the community of Saints and with our beloved 

Departed. 

 When we enter our church buildings it takes 

just a simple glimpse of all the images, statues and 

symbols that remind us of our call to holiness. Like all 

those members of the community of Saints we have 

received the same call to be holy. Our constant                     

participation in the sacraments, living in charity and 

prayer help us to continue our journey to holiness. I 

encourage you to read about our saints to learn from 

their example of life and learn that they were also              

ordinary people like us. 

 Here in our parish, we commemorate and                  

honor our loved ones who have been called to God’s                

presence with special masses. We bring their pictures 

to place them on the tree of Remembrance or on our 

Altar of the Dead. The visual images of the Altar of the 

Dead and the Tree in our church give us the                           

opportunity to continue praying for them. A priest 

friend of mine once told me that those who go before 

us stop living when we stop remembering them. The 

memories and the love of our deceased family                

members and friends will always keep them alive in 

our hearts and minds. 

All Holy Men and Women of God. Pray for Us! 

And may all the Souls of our Faithful Departed Rest in 

Peace. Amen!  

Fr. Luis Valerio Romero 

 El día 1ro y 2do de noviembre son fechas             

importantes en el Calendario Litúrgico de nuestra                  

Iglesia Católica. “La Fiesta de Todos los Santos” y “La 

Conmemoración de todos los Fieles Difuntos” nos dan 

la oportunidad de rezar unidos por una sola fe junto a 

la comunidad de los Santos y con nuestros queridos 

Difuntos. 

 Cuando entramos a los edificios de nuestras 

iglesias, basta con echar un vistazo a todas las                

imágenes, estatuas y símbolos que nos recuerdan 

nuestro llamado a la santidad. Como todos los               

miembros de la comunidad de los Santos, todos hemos 

recibido el mismo llamado a ser santos. Nuestra              

constante participación en los sacramentos, viviendo la 

caridad y la oración nos ayudan a continuar nuestro 

camino hacia la santidad. Los invito a leer acerca de 

nuestros santos para aprender de su ejemplo de vida y 

aprender que ellos también fueron personas comunes 

y simples como nosotros. 

 Aquí en nuestra parroquia, conmemoramos y 

honramos con misas especiales a nuestros seres            

queridos que han sido llamados a la presencia de Dios. 

Traemos sus fotografias para colocarlas en el árbol del 

Recuerdo o en nuestro Altar de la Muertos. Las                   

imágenes visuales del Altar de la Muertos y el Árbol en 

nuestra iglesia nos dan la oportunidad de seguir                   

orando por ellos. Un sacerdote amigo mío me dijo una 

vez que los que nos preceden dejan de vivir cuando 

dejamos de recordarlos. Los recuerdos y el amor de 

nuestros familiares y amigos fallecidos los mantendrán 

siempre vivos en nuestro corazón y en nuestra mente. 

Todos los Santos Hombres y Mujeres de Dios. 

¡Rueguen por Nosotros! 

Y que todas las Almas de nuestros Fieles Difuntos              

Descansen en Paz. ¡Amén! 

      Jesus, Shepherd of Souls    Jesús Pastor de Almas    Calumet City, IL  (2) 

A MESSAGE FROM FATHER LUIS                                         UN MENSAJE DE PADRE LUIS 

Padre Luis Valerio Romero 



Jesus, Shepherd of Souls    Jesús Pastor de Almas   Calumet City, IL  (3) 

 

_______I can volunteer / Puedo ser voluntario 
 
 _______I can bake or donate / Puedo hornear o 
donar 
 

Name / Nombre 
 
______________________________________ 

Telephone/ Telefono  

______________________________________ 
 

E-mail / Correo Electronico 

______________________________________ 

     Jesus, Shepherd of Souls  

FALL CRAFT, VENDORS                          
& BAKE SALE 

                   St. Andrew School Gym                                             
331-155th Place (Door 8) 

 

Sunday | Domingo •  November - Noviembre 10, 2024                                          
 

8:00 am to 2:00 pm  
 To participate, please complete the form below with 

payment of $30.00 cash or check made to Jesus, 
Shepherd of Souls no later than Tuesday,                                 
November 5.   

 Setup is at 7:00 am, a table and chair will be provided.  
 
 JSOS is not responsible for any damage or theft to 

your booth. 
 You will be responsible in picking up and cleaning 

around your areas at the end.  
 
 Para participar, complete el formulario que se                               

encuentra abajo con el pago de $30.00 en                  
efectivo o cheque hecho a Jesús, Pastor de las Almas. 
Debe entregarlo a más tardar el martes,                                        
5 de noviembre.   

 Hora de acomodar su espacio es a las 7:00 am, se le 
prestara una mesa y una silla. 

 Jesús, Pastor de Almas no se hace responsable de 
ningún daño o robo a su puesto 

 Usted es responsable de limpiar su espacio al final .  

NAME / NOMBRE 
________________________________________ 
 

TELEPHONE / NUMERO DE TELEFONO 
________________________________________ 
E-MAIL ADDRESS/ CORREO ELECTRONICO 
________________________________________ 
FEE / CUOTA $30.00     
SIGNATURE / FIRMA 
________________________________________ 
I UNDERSTAND THE GUIDELINES STATED ABOVE AND 
KNOW THAT I AM RESPONSIBLE FOR MY BOOTH / 
SPACE. 
 

ENTIENDO LAS REGLAS ESTABLECIDAS Y SERE                      
RESPONSABLE DE MI PUESTO, Y DE LIMPIAR MI                        
ESPACIO AL FINAL. 
 
 

DATE/ FECHA:_______________________________                                                                                           
Initials/ Iniciales __________________________ 

 
As mentioned, and now seen, we have been working on the 

renovation of the sanctuary at          
Our Lady of Knock. 

 

We would like to inform you the parishioners that the funds of 
the To Teach Who Christ Campaign (TTWCI) will be coming 

from Our Lady of Knock.  I am grateful to everyone who                  
contributed to this campaign. 

 

I thank you once again for your  continued                                         
support and generosity. 

 
 

Como mencionado ahora pueden ver, que se ha                       
trabajado en la renovación del santuario de                               

Nuestra Señora de Knock. 
 

Queremos informarles a los feligreses que los fondos de la 
Campaña Enseñar Quien es Cristo vendrán  de                                                      

Nuestra Señora de Knock .  Agradezco a todos los que                      
contribuyeron a esta campaña. 

 

Gracias por su continuo apoyo y generosidad. 

We are looking for volunteers and people who can bake or 
donate baked goods for Sunday, November 10th. Please help 
out by filling out the form that is within the bulletin or in the 
back of the church!   You can deposit it into the collection                          
basket or drop it off at the rectory.  For any questions, please 
call Rosario at 708-862-4165 x28.   

In advance, we say thank you for always supporting and                  
making the events here at Jesus, Shepherd of Souls, a success. 

 

Estamos buscando voluntarios y personas que puedan hacer 
galletas, pan o otros postres para 

ese día. Si nos pueden ayudar, llene la forma que esta dentro 
del boletin o atras de la iglesia tenemos formats. Formas 
pueden ser entregados en la rectoria o depositar en la canasta 
de la colecta.  Para cualquier pregunta puede llamar a                         
Rosario al 708-862-4165 x28.   

De antemano, les damos las gracias por siempre apoyar y hacer 
que los eventos aquí en Jesús, Pastor de Almas sean un éxito. 



Jesus, Shepherd of Souls    Jesus Pastor de Almas   Calumet City, IL  (5) 

CONGRATULATIONS ON YOUR BAPTISM                 

Sophia Cervantes 

Aurelio Bucio Torres 

Admir Munguía Chávez  

 Baptized on October 19, 2024 

 MASS INTENTIONS  
INTENCIONES DE MISA  

Monday • October 28                                      
8:00 a.m.  +Jimmy Vodak +Bob Vesolowski-Norb 
Tuesday • October 29 
8:00 a.m.  +Florence C. Jastrzebowski 
Wednesday • October 30 
8:00 a.m.  +Anthony & Bernice Ozanus 
Thursday • October 31 
8:00 a.m.  +Alice & Edward Maczynski 
Friday • November 1 
8:00 a.m.  +Stanley Lopacinski +Jean & Frank Bajer 
Saturday • Sabado November 2                         
8:00 a.m.   
9:00 a.m.   
4: 00 p.m.  
Sunday •  Domingo  November 3 
8:00 a.m. +Práxedez Barraza +Graciela Velázquez                
+Alejandro Fabian Navarro Torres– Aida Navarro                                          
+Jaime Fernando Navarro Torres– Aida Navarro                                                     
+Maria Petra Torres Castañeda– Aida Navarro 
9:00 a.m. +Kailey Rose Gonzalez +Theresa Lopacinski 
+Margreta Harkenrider– Angi Burke 
10:00 a.m. +Gino Cimarolli +Betty Cano– Beatrice Cano 
+Isaac Robert Cano– Beatrice Cano                                                        
+Isaac Cano– Beatrice Cano +Romayne Badyniak 
11:30 a.m.  +Arturo Reyes +María Medina                                                                           
+Por todas las benditas almas del purgatorio 
+Ramon González +María Emilia Contreras– Roció González 
+Esperanza Ramírez García– Arturo Padilla 
+María Paz Ramírez García– Arturo Padilla 
+Lorena Navarro– Roció González +Jacinta Duran– Pedro O. 

Thomas Barda 
Rosalio Covarrubias             
Francisco Flores                    
Eve Greevers      
Gabriel Jiménez 
Raymond Jurek                                    
Adam Kalemba                                                                                                   
Margie Michel           
Obdulia Nevárez  
Chester Novak   

Christine Nowak 
Anselmo Palacios Siañez  

Matthew Piekos   
 Amelia Rodríguez   

Pablo Rodríguez                         
Patricia Tomolson                                      
Eleanore Tschulos   

Theresa Wilk                                             
Thomas Wilk                   

                           

PRAY FOR THOSE IN NEED OF HEALING                                                                           
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

Liturgical Ministers’ Schedule 
Saturday, November 2nd & Sunday, November 3rd, 

 

Horario de Ministerios Litúrgicos  
  Domingo, 3 de Noviembre 2024 

 

4:00 pm  Chris Sosnowski  
(First Reading & Second Reading)   

 

8:00 am Samuel Castillo (Primera Lectura)                                                                                          
Rosa Martínez (Segunda Lectura)  

9:00 am  Helyn Huffman  
(First Reading & Second Reading) 

10:00 am   Theresa Sulski  
(First Reading & Second Reading) 

11:30 am Mary Carmen Acuña ( Primera Lectura) 
 Yamel Montesinos(Segunda Lectura) 

Alexander J. LaBanca & Alexa Larock  

Felicidades a los recién casados! 

     SUNDAY OFFERTORY   
OFERTORIO DEL DOMINGO  10.20.2024 

Envelopes: $5,210.00 
Loose: $1,998.00 
Mail Envelopes: $ 995.00 
Online Giving: $93.34 
Total: $8,296.34 
Budget: $8,000.00 
Collection: $8,296.34 
Short/ Over: $296.34 
Emergency Energy: $166.00 
Community Needs: $155.00 
BLDG & Maintenance: $265.00 
Total Extra Collection: $586.00               
ARCH COLLECTION 
Propagation of Faith:                                                              $713.00 

Congratulations to the newlyweds  

 

Join us to pray the Rosary every Wednesday during  
the month of October at 6:00 p.m. at                                      

St. Andrew site.  
 

Acompáñenos a rezar el rosario todos los                  
sábados en el mes de octubre a las 9:30 a.m. en el 

Templo de San Andrés. 

 Anita García 

 Felipe C. Rodríguez 

Rest in Peace | Descanse en Paz 

Eternal rest grant unto them, O Lord,  
and let  perpetual light shine upon them. 

 

Oh Señor, Concédeles el descanso eterno,  
y brille para ellos la luz perpetua. 



      Jesus, Shepherd of Souls    Jesús Pastor de Almas   Calumet City, IL  (4) 

 
 

ALL SAINTS DAY MASSES  

8am- English MASS  @ St. Andrew Site 
10am - English Mass @ Our Lady of Knock Site 

6pm - English @ St. Andrew Site 
 
 

DIA DE TODOS LOS SANTOS 

7pm - Español en el Templo                                              
Nuestra Señora de Knock 

 

8am English Mass @ St. Andrew Site 

9am Misa en Español en San Andres   

7pm Misa en Espanol en San Andres  

November 2, 2024 

 

The Remembrance Tree 
We have the Remembrance Tree and in both of our 
worshiping sites (Our Lady of Knock & St. Andrew). 
If you wish to place a photo of your loved deceased 
members, bring a photo to church if you come to 
mass on Sunday, or bring it to the office.  

 

Tenemos el Árbol del Recuerdo en los dos templos 
de nuestra parroquia (Nuestra Señora de Knock y 
San  Andrés). Si desea  colocar una foto de un ser 
querido que halla fallecido, por favor traiga su foto 
a la iglesia si viene a misa el domingo o puede 
traerla a nuestra oficina. 

El Árbol del Recuerdo  

 

NOVEMBER 1 de NOVIEMBRE 2024 

Celebrated in Honor of all the Saints 

Saturday November 16th, 2024 

Our Lady of Knock site 
501 163rd Street, Calumet City, IL 

60409 
Game at 5:00 p.m. * Bring snacks.  

Beverage (beer, wine, pop, water, hard 
seltzer) available. 

 

Questions? Call 708-862-1568 

TF North Student Action Team Presents: 
 

8th Annual Thanksgiving Dinner 
 

Saturday | Sabado 
 November 2 de Noviembre de 2024 

2:00 p.m.– 4:00 p.m.  
In TF North Cafeteria | En la cafetería TF Norte 

 

Free Admission | Live Music | Raffles! 
Entrada gratuita | Música en vivo | ¡Rifas! 

 

RSVP by Oct. 28th 
   Confirme su asistencia antes del 28 de octubre 

Ms. Dowd 708-585-1095  

ADowd@TFD215.org 

Ms.BIivins 708-585-1126 

 WBivins@TFD215.org 

DAYLIGHT SAVING TIME  
 

TURN YOUR CLOCK BACK 
 

On Sunday, November 3rd Daylight Saving Time will 
end. Adjust your clocks back one hour before going to 
bed so you won't arrive at appointments an hour            
early.  

 
 

CAMBIO DE HORARIO 
 

RETRASE SU RELOJ 
El 3 de Noviembre termina el Horario de Verano.            
No OLVIDE retrasar su reloj una hora antes de               
acostarse para no llegar temprano a su cita. 



George Petrich 

Benjamin D. Medina 

Gustavo Soto 

Jeanne Hamilton 

Rose M. Baikauskas 

Mildred C. Zatkovich 

Robert Biegel  

Felipe C. Rodríguez 

Anita García 

Steve Spicer 

Richard Jatczak 

Pedro Luis Ontiveros 

Robert Millwood 

Audrey Morrison 

Diane Podkul 

Lawrence Castillo 

Rolando Bustos– Marines 

The Commemoration of All the Faithful Departed 
Conmemoración de los Fieles Difuntos 

 

“I am the  

Resurrection 

 and the life;  

Whoever believes  

in me, even if he 
dies, will live,  

and everyone 

 who lives  

and believes in me  
will never die.”  

 

John  11:25-26 

"Yo soy  

la resurrección  

El que cree en mí, 

aunque muera,  

vivirá;  

 y todo el que vive 

y cree en mí,  

no morirá jamás."  

  

Juan  11:25-26 

Louis Krawczyk 

Irene J. Milicki 

Patricia Reidelbach 

Rebecca DeLaurentis 

Felipe De Haro 

Anselmo Palacios 

David Burr 

Christine A. Kurpela 

Chester Lesniewski 

Raymond Kolanowski 

John J. Busse 

Daniel Gutiérrez 

Robert W. Chesney  

Jesús Martínez 

Joseph L. Hynek 

Clotilda A. Bruno 

Patricia A. Jurek 

James A. Marrant 

José Manuel Bañuelos  

Manuel A. Herrera 

Carol Ann Piccirilli 

Manuel Cornejo 

Alnaldo Velázquez 

Walter K. Wieczorek 

Steven Baker 

Josefina Orozco 

Walter H. Kacanowski 

Joanne Lentz 

Stephanie M. Brzezinski 

Therese Olszewski 

Antonio Esquivel 

Josefina Ramírez 

María G. Cabrera 

Boniface E. Ekpenyong 

Eternal rest grant unto them, O Lord and let perpetual light shine upon them. Amen 

Dale señor el Descanso eterno. Brille para ellos la luz perpetua. Descanse en paz. Amen 



BAPTISMS 
There will be no Baptisms 

for the month of  December.  

If you are interested in baptizing for the                        
upcoming year 2025, dates are now available. 

Please visit the rectory during hours of operation 
or call 708– 862– 4165 for more information. 

 

BAUTIZOS 
No tendremos Bautismos  

durante el mes de  diciembre.  

Si está interesado en bautizar para el próximo 
año 2025, las fechas ya están disponibles. 

 Para obtener más información,  visite la rectoría 
durante horas de oficina o  

llamar al  708–862–4165. 

Readings for the week of October 27, 2024 

Sunday: Jer 31:7-9/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6 (3)/                 

Heb 5:1-6/Mk 10:46-52 

Monday: Eph 2:19-22/Ps 19:2-3, 4-5/ Lk 6:12-16 

Tuesday: Eph 5:21-33/Ps 128:1-2, 3, 4-5/                              

Lk 13:18-21 

Wednesday: Eph 6:1-9/Ps 145:10-11, 12-13ab,                 

13cd-14/Lk 13:22-30 

Thursday: Eph 6:10-20/Ps 144:1b, 2, 9-10/                          

Lk 13:31-35 

Friday: Rv 7:2-4, 9-14/Ps 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6/                     

1 Jn 3:1-3/Mt 5:1-12a 

Saturday: Wis 4:7-14/Ps 25:6, and 7b, 17-18, 20-21/Rom 

5:17-21/Mt 11:25-30 

Las lecturas de la semana del 27 de octubre de 2024 
 

Domingo: Jr 31, 7-9/Sal 125, 1-2. 2-3. 4-5.                            

6 (3)/Heb 5, 1-6/Mc 10, 46-52 

Lunes: Ef 2, 19-22/Sal 18, 2-3. 4-5/Lc 6, 12-19 

Martes: Ef 5, 21-33/Sal 127, 1-2. 3. 4-5/   Lc 13, 18-21 

Miércoles: Ef 6, 1-9/Sal 144, 10-11. 12-13.                          

13-14/Lc 13, 22-30 

Jueves: Ef 6, 10-20/Sal 143, 1. 2. 9-10/  Lc 13, 31-35 

Viernes: Ap 7, 2-4. 9-14/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6/ 1 Jn 3, 1-3/

Mt 5, 1-12 

Sábado: Sab 4, 7-14/Sal 24, 6. y 7. 17-18. 20-21/             

Rom 5, 17-21/Mt 11, 25-30 

Please NO eating or  

drinking inside the church.  

We thank you for you cooperation.  
 

Favor de NO comer o tomar  

adentro de la iglesia.  

Gracias por su cooperación.  

 

We Always Welcome New Parishioners  

Siempre Damos la Bienvenida a Nuevos Feligreses 

To register, please stop by the rectory during regular operation 

hours,  or visit our website www.jesusshepherdsouls.org go 

under Welcome. Click on Parish Registration, print, and                    

complete the form. Once completed you may bring it in to our 

Parish office or place it in the Sunday collection.  

 

Para registrarse, pase por la                  

rectoría durante nuestros  horarios 

De oficina. O visite nuestro sitio 

web www.jesusshepherdsouls.org 

y vaya de bajo de  Bienvenido.   

Haga clic en Registro Parroquial, 

imprima y  complete el  formulario. 

Una vez   completado, puede    

traerlo a nuestra oficina parroquial 

o colocarlo en la  colecta dominical.  

If there are any questions for the pilgrim tour,  

we ask you to please call the company  

by phone at 872-227-0988 or 
email travel@myperegrinotour.com  

  Thank you! 
 

Si tiene alguna pregunta sobre la peregrinación,  

favor de ponerse en contacto con la empresa 

 por teléfono al 872-227-0988 

 o correo electrónico a  

travel@myperegrinotour.com  

Muchas gracias! 


